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CAPêTULO I
NORMAS GERAIS E DE PARTICIPA‚ÌO

Artigo 1¼ - Normas e contrato

Artigo 3¼ - Objectivos

Artigo 4¼ - åmbito

Artigo 5¼ - Local

Artigo 6¼ - Dura•‹o

Artigo 7¼ - Hor‡rios e condi•›es de funcionamento

Artigo 8¼ - Condi•›es de admiss‹o

O objectivo principal da Feira Ž a apresenta•‹o de produtos e/ou servi•os que

se relacionem com o sector de actividade objecto da Feira em causa.

O ‰mbito da Feira ser‡ definido no Aditamento.

A Feira realiza-se nas instala•›es da EXPONOR - Feira Internacional do Porto,

ou noutro local expressamente designado no Aditamento.

A Feira ter‡ lugar nos dias e horas indicados no Aditamento, podendo, no entanto,

a sua dura•‹o ser alterada, conforme a Organiza•‹o julgar mais conveniente,

sem que haja lugar a qualquer tipo de indemniza•‹o.

3 . Os Expositores obrigam-se a cumprir, para alŽm do disposto no presente

Regulamento, todas as disposi•›es legais e regulamentares aplic‡veis ˆ sua

actividade e aos produtos que comercializam.

1 . As normas do presente Regulamento, bem como do Aditamento anexo s‹o

aceites pelos Expositores, no acto da sua inscri•‹o, e s‹o aplic‡veis ˆs rela•›es

estabelecidas entre aqueles (seu pessoal e entidades sub-contratadas) e a

AEP Ð Associa•‹o Empresarial de Portugal.

2 . Este Regulamento e o Aditamento fazem parte integrante do contrato de loca•‹o

e presta•‹o de servi•os entre os Expositores e a AEP Ð Associa•‹o Empresarial

de Portugal, designada, no ‰mbito das feiras e congressos, por EXPONOR Ð

Feira Internacional do Porto.

Artigo 2¼ - Organiza•‹o

Se quaisquer imprevistos ou casos de for•a maior impedirem a realiza•‹o da Feira,

atrasarem a sua abertura, provocarem altera•›es no seu hor‡rio ou obrigarem a

altera•›es do Aditamento anexo a este Regulamento adiante designado apenas

como Aditamento, os Expositores n‹o poder‹o reclamar qualquer indemniza•‹o.

2 .

Em caso de n‹o realiza•‹o da Feira, os Expositores s— ter‹o direito ao reembolso

das quantias j‡ pagas, depois de deduzidas as despesas efectuadas pela

AEP Ð Associa•‹o Empresarial de Portugal.

3 .

A Feira Ž organizada pela AEP Ð Associa•‹o Empresarial de Portugal, para o

efeito denominada EXPONOR Ð Feira Internacional do Porto, tambŽm designada

neste Regulamento por Organiza•‹o.

1 .

Os hor‡rios s‹o indicados no Aditamento.1 .

Compete ˆ Organiza•‹o estabelecer os pre•os das entradas no recinto e as

regras destinadas a assegurar o bom funcionamento da Feira.

2 .

A Organiza•‹o tomar‡ as medidas que entender adequadas para a execu•‹o

das normas estabelecidas, podendo, para o efeito, elaborar os regulamentos

complementares que julgar necess‡rios.

3 .

Podem ser Expositores as empresas, nacionais ou estrangeiras, bem como os

seus agentes ou distribuidores em Portugal, cuja actividade se enquadre no

‰mbito da Feira definido no Aditamento.

1 .

S‹o ainda admitidas participa•›es colectivas, agrupamentos de Expositores com

determinadas afinidades, desde que em rela•‹o aos produtos apresentados

sejam mencionados os nomes dos respectivos fabricantes.

2 .

Os Expositores que pretendam indicar firmas por eles representadas para

constarem no cat‡logo, dever‹o apresentar carta dessas mesmas firmas a

confirmar a representa•‹o.

3 .

A Organiza•‹o, quando julgar conveniente, pode exigir prova documental que

confirme qualquer das condi•›es referidas nos nœmeros anteriores.

4 .

A aceita•‹o da participa•‹o pertence ˆ Organiza•‹o que poder‡ recusar livremente

qualquer inscri•‹o que, de acordo com os seus critŽrios, n‹o se ajuste ao ‰mbito

ou aos objectivos da Feira ou que, por qualquer motivo, possa ser prejudicial ou

inconveniente.

5 .

CAPêTULO Il
CONDI‚ÍES DE PARTICIPA‚ÌO E PEDIDO DE INSCRI‚ÌO

CAPêTULO Ill
SERVI‚OS TƒCNICOS

Tens‹o Escal›es

Pot•ncia ElŽctrica Limite de
Corrente ElŽctrica

(Amperes)(KVA) (KW)

220 V
Monof‡sica

380 V
Trif‡sica

1

2

3

4

5

6

3,5

7

10,5

21

41

82,5

3

6

9

15

30

60

16

32

3x16

3x32

3x63

3x125

Artigo 9¼ - Inscri•‹o

1 . O pedido de inscri•‹o ser‡ feito mediante a entrega ˆ Organiza•‹o dos BOLETINS

DE INSCRI‚ÌO 1, 2 e 3, devidamente preenchidos e acompanhados da taxa de

inscri•‹o, correspondente ˆ primeira presta•‹o da taxa de ocupa•‹o estabelecida

no Aditamento.

2 . Os pedidos de inscri•‹o dever‹o ser efectuados atŽ ao dia marcado no Aditamento,

data a partir da qual os interessados poder‹o vir a deparar com a impossibilidade

da sua aceita•‹o.

A inscri•‹o na Feira pressup›e a aceita•‹o integral das cl‡usulas do presente

Regulamento bem como do Aditamento e n‹o confere ao inscrito a qualidade de

expositor.

A Organiza•‹o reserva-se o direito de decis‹o na atribui•‹o do espa•o e do local

solicitados por cada um dos inscritos.

3 .

A Organiza•‹o informar‡ os inscritos da sua aceita•‹o como Expositores, bem

como do espa•o que os mesmos ir‹o ocupar e da respectiva localiza•‹o.

4 .

A requisi•‹o de espa•o e de servi•os pelos Expositores, atravŽs do preenchimento

e entrega dos Boletins respectivos, obriga ao pagamento integral dos mesmos.

5 .

Quando, nos termos do n¼ 5 do artigo 8¼ deste Regulamento, a Organiza•‹o

recusar a inscri•‹o a qualquer interessado, ser-lhe-‹o restitu’das as presta•›es

da taxa de ocupa•‹o recebidas.

6 .

Artigo 10¼ - Taxas de ocupa•‹o

A taxa de ocupa•‹o Ž fixada em fun•‹o do espa•o e do local a ocupar pelo

Expositor de acordo com a tabela de pre•os descrita no Aditamento a este

Regulamento.

1 .

Os associados da Associa•‹o Empresarial de Portugal beneficiar‹o de um

desconto de 10% sobre a taxa de ocupa•‹o.

2 .

O pagamento da taxa ser‡ efectuado em presta•›es, nos moldes estabelecidos

no Aditamento.

3 .

As presta•›es da taxa, uma vez pagas, n‹o ser‹o restitu’das mesmo que o

inscrito, por raz›es n‹o imput‡veis ˆ Organiza•‹o, n‹o chegue a ocupar o

respectivo stand, com excep•‹o do previsto no artigo seguinte.

4 .

A falta de pagamento de qualquer das presta•›es da taxa no prazo fixado no

Aditamento confere ˆ Organiza•‹o o direito de excluir o Expositor, sem direito,

para este, a qualquer indemniza•‹o.

5 .

Artigo 11¼ - Desist•ncias

Em caso de desist•ncia, obrigatoriamente apresentada por escrito pelo Expositor

ˆ Organiza•‹o com a anteced•ncia m’nima de 30 dias em rela•‹o ˆ data fixada

para o in’cio da Feira, a Organiza•‹o poder‡ isent‡-lo do pagamento das

presta•›es em d’vida.

1 .

Ap—s a recep•‹o do pedido de desist•ncia apresentado nos termos do nœmero

anterior, a Organiza•‹o informar‡, por escrito, o interessado da decis‹o tomada.

2 .

Artigo 12¼ - Servi•os gerais

A ilumina•‹o geral dos pavilh›es, bem como dos espa•os ao ar livre Ž assegurada

pela Organiza•‹o.

1 .

A vigil‰ncia dos pavilh›es Ž da compet•ncia da Organiza•‹o, bem como a limpeza

das ‡reas de tr‰nsito dentro dos pavilh›es.

2 .

Artigo 13¼ - Energia elŽctrica

A taxa de energia elŽctrica Ž fixada no Aditamento.1 .

A energia elŽtrica Ž fornecida em corrente alternada com frequ•ncia de 50 Hz e

tens‹o de 220/380 volts.

2 .

Dependendo do local em que se realize a exposi•‹o, os Expositores podem

normalmente optar por um dos escal›es de pot•ncia de energia elŽctrica, que

abaixo se discriminam:

3 .

REGULAMENTO GERAL DE FEIRAS E EXPOSI‚ÍES
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Para alŽm das restri•›es indicadas, dever‡ ser observado tudo o disposto na
par‡grafo 5.3.1 do R.S.I.U.E.E..

ƒ expressamente proibido o uso de condutores flex’veis de um s— isolamento
(FV), sendo tambŽm proibido o uso de cabos com bainha ligeira (VVD, FVD, etc.)
ou condutores do tipo V estabelecidos ˆ vista.

A distribui•‹o de energia elŽctrica desde o quadro do stand do Expositor atŽ aos
aparelhos de utiliza•‹o de energia dever‡ ser realizada em cabo com duplo
isolamento e com circuito de terra de protec•‹o.

11 .

As instala•›es elŽctricas dos Expositores poder‹o, em qualquer momento, ser
fiscalizadas por funcion‡rios da Organiza•‹o devidamente credenciados, podendo
proceder-se ao corte de energia elŽctrica fornecida ao stand se as suas condi•›es
de seguran•a n‹o forem satisfat—rias ou tiver havido altera•›es indevidas na
instala•‹o. Neste œltimo caso, poder‡ o Expositor, ap—s modifica•›es adequadas
das suas instala•›es, requerer nova liga•‹o da sua instala•‹o, a qual s— poder‡
ser efectuada ap—s nova vistoria das instala•›es elŽctricas do stand e o pagamento
da taxa respectiva de nova liga•‹o.

15 .

Os Expositores dever‹o tomar as medidas adequadas para garantir o f‡cil acesso
dos funcion‡rios credenciados da Organiza•‹o, ao ponto de liga•‹o da sua
instala•‹o elŽctrica com as infraestruturas fixas de fornecimento de energia.

14 .

No caso do consumo das instala•›es elŽctricas do stand de Expositor ultrapassar
o valor requisitado, com o consequente disparo dos aparelhos de protec•‹o, o
fornecimento de energia elŽctrica poder‡ ser reposto pela Organiza•‹o, mediante
o pagamento de uma taxa de liga•‹o a definir, de acordo com as disponibilidades
tŽcnicas e funcionais.

13 .

Ap—s finalizada a montagem da instala•‹o elŽctrica do stand, dever‡ o Expositor
requerer ˆ Organiza•‹o o estabelecimento do fornecimento de energia elŽctrica.

12 .

Os danos infligidos ˆs infraestruturas elŽctricas n‹o pertencentes ao Expositor
ser‹o da sua responsabilidade, devendo este proceder ao pagamento imediato
dos custos inerentes ˆ sua repara•‹o, ap—s apresenta•‹o dos respectivos
comprovativos.

16 .

- Cortes de energia elŽctrica ocorridos na rede pœblica de distribui•‹o de energia
  elŽctrica;
- Varia•›es de tens‹o originadas na rede, incluindo fen—menos de sobretens‹o
  de origem atmosfŽrica ou outra.

A Organiza•‹o declina toda a responsabilidade por acidentes, perdas ou danos
motivados por:

17 .

As cargas elŽctricas de natureza reactiva (motores elŽctricos, l‰mpadas de
descarga, etc.) instaladas no stand do Expositor, dever‹o estar devidamente
compensadas, de modo que o factor de pot•ncia da instala•‹o elŽctrica do stand
seja igual ou superior a 0,94.

4 .

A distribui•‹o de cargas elŽctricas por fase, na instala•‹o do stand, dever‡ ser
equitativa, por forma a n‹o provocar desiquil ’brio entre fases.

5 .

O Expositor dever‡ nomear um tŽcnico respons‡vel, credenciado pela Direc•‹o
Geral de Energia, a fim de este se responsabilizar pela montagem da sua
instala•‹o elŽctrica de stand.

7 .

Os custos de liga•‹o de energia elŽctrica atŽ ao quadro dos Expositores decorrer‹o
por conta da Organiza•‹o, devendo o Expositor submeter ˆ aprova•‹o o esquema
das suas instala•›es elŽctricas antes de proceder ˆ sua montagem.

8 .

A instala•‹o elŽctrica de cada stand de Expositor dever‡ possuir um ou mais
quadros elŽctricos, de acordo com a pot•ncia requerida e a disponibilizada pela
Organiza•‹o. Estes quadros ser‹o encargo do Expositor.
Um dos referidos quadros dever‡ servir de quadro geral do stand. Caso tal n‹o
se torne poss’vel, cada quadro dever‡ servir exclusivamente zonas bem delimitadas,
n‹o sendo permitido efectuar liga•›es de um determinado quadro de zona, para
uma outra zona distinta do stand.

9 .

Nota: Este dispositivo poder‡ eventualmente desempenhar as fun•›es de corte
  geral omnipolar.

- Dispositivos de corte autom‡tico, do tipo disjuntor, para protec•‹o de todos os
  circuitos de sa’da.

- Cablagens adequadas ˆ pot•ncia instalada;
- Dispositivo de corte geral omnipolar adequado ˆ pot•ncia requisitada;
- Dispositivos de protec•‹o diferencial de alta sensibilidade (30 mA) e disparo
instant‰neo em caso de defeito ˆ terra;

Os quadros elŽctr icos do stand de expositor dever‹o possuir:10 .

- Uma ponta de cabo trif‡sico com 1,5 mts e no tŽrmino deste uma ficha Macho
  Tipo CEE conforme descrito na tabela abaixo:

POTæNCIAS FICHA TIPO

3 a 15 Kw
30 Kw

60 Kw

Ficha Macho Tipo CEE  3x32A+N+T
Ficha Macho Tipo CEE  3x63A+N+T

Ficha Macho Tipo CEE  3x125A+N+T

Todas as instala•›es elŽctricas dos Expositores dever‹o obedecer ˆs normas e
regulamentos oficiais em vigor, com particular destaque para o Regulamento de
Seguran•a de Instala•›es de Utiliza•‹o de Energia ElŽctrica (R.S.I.U.E.E.).

6 .

A distribui•‹o de ‡gua desde o ponto de alimenta•‹o atŽ aos equipamentos de
utiliza•‹o Ž da responsabilidade do Expositor.

2 .

O estabelecimento do fornecimento de ‡gua ser‡ efectuado pela Organiza•‹o,
ap—s a aprova•‹o referida no nœmero anterior.

4 .

O expositor dever‡ requerer ˆ Organiza•‹o a vistoria da sua instala•‹o de ‡gua
no stand, ap—s a sua montagem, para aprova•‹o.

3 .

Artigo 14¼ - çgua e Esgoto

O fornecimento de ‡gua ficar‡ dependente da localiza•‹o do stand e do fim a
que se destina e o seu custo ser‡ definido no Aditamento.

1 .

Artigo 15¼ - G‡s

Artigo 16¼ - Ar comprimido

Artigo 17¼ - Telefone

No acto de inscri•‹o o Expositor pode requisitar servi•os de telecomunica•›es,
cujas condi•›es ser‹o definidas no Aditamento.

Artigo 18¼ - Constru•‹o de stand tipo

O Expositor pode requisitar a constru•‹o de stand-tipo, com as caracter’sticas
e nas condi•›es definidas no Aditamento.

O estabelecimento do fornecimento de ar comprimido ser‡ efectuado pela
Organiza•‹o, ap—s a aprova•‹o referida no nœmero anterior.

4 .

O Expositor dever‡ requerer ˆ Organiza•‹o a vistoria da sua instala•‹o de ar
comprimido no stand, ap—s a sua montagem, para aprova•‹o.

3 .

A distribui•‹o de ar comprimido desde o ponto de alimenta•‹o atŽ aos equipamentos
de utiliza•‹o Ž da responsabilidade do Expositor.

2 .

O fornecimento de ar comprimido ficar‡ dependente da localiza•‹o do stand e
do fim a que se destina, sendo o seu custo definido no Aditamento.

1 .

O estabelecimento do fornecimento de g‡s ser‡ efectuado pela Organiza•‹o,
ap—s a aprova•‹o referida no nœmero anterior.

6 .

O Expositor dever‡ requerer ˆ Organiza•‹o a vistoria da sua instala•‹o de g‡s
no stand, ap—s a sua montagem, para aprova•‹o.

5 .

O Expositor dever‡ submeter ˆ aprova•‹o da Organiza•‹o o esquema das suas
instala•›es de g‡s antes de proceder ˆ sua montagem.

4 .

O Expositor dever‡ nomear um tŽcnico respons‡vel, devidamente credenciado
pela Direc•‹o Geral de Energia, a fim de este se responsabilizar pela montagem
da sua instala•‹o de g‡s no stand.

3 .

A distribui•‹o de g‡s desde o ponto de alimenta•‹o atŽ aos equipamentos de
utiliza•‹o Ž da responsabilidade do Expositor.

2 .

O fornecimento de g‡s ficar‡ dependente da localiza•‹o do stand e do fim a que
se destina, sendo o seu custo definido no Aditamento.

1 .

Artigo 24¼ - Montagem e desmontagem

A altura m‡xima permitida para a constru•‹o de stands Ž de 6m.1 .

CAPêTULO IV
STANDS

Artigo 19¼ - Requisi•‹o

Artigo 20¼ - Dimens›es

O stand base ter‡ 9 m2 (3x3m). Cada stand pode ocupar complementarmente
mœltiplos do m—dulo base.

Artigo 21¼ - Localiza•‹o

A distribui•‹o dos stands, bem como a sua localiza•‹o, s‹o da compet•ncia da
Organiza•‹o.

Artigo 22¼ - Altera•‹o da localiza•‹o

Artigo 23¼ - Constru•‹o e pavimenta•‹o

Os pedidos posteriores t•m de ser solicitados por escrito e poder‹o deparar com
a impossibilidade da sua satisfa•‹o.

2 .

A requisi•‹o dos diversos servi•os tŽcnicos deve obrigatoriamente constar do
Boletim de Inscri•‹o 3 e das Notas de Encomenda respectivas.

1 .

Ao pavimento de bet‹o dos pavilh›es bem como ˆs suas paredes nada poder‡
ser afixado ou pintado. O pavimento dos stands ser‡ revestido pelo Expositor
com qualquer material ˆ sua escolha, ficando, no entanto, interdita a utiliza•‹o
de qualquer tipo de colas para fixa•‹o de alcatifas ou outros revestimentos, quer
aplicadas directamente no pavimento, quer atravŽs de fitas autocolantes.

1 .

Quando, por conveni•ncia do arranjo geral da Feira, houver necessidade de
aumentar o espa•o atribu’do a um Expositor, este s— pagar‡ a diferen•a se com
isso concordar.

3 .

Quando, de harmonia com o disposto no nœmero anterior, for reduzida a ‡rea
atribu’da a um Expositor, este ter‡ direito ˆ respectiva parte da taxa de ocupa•‹o
correspondente ˆ ‡rea que lhe tiver sido retirada.

2 .

Se assim o exigirem os interesses gerais da Feira, a Organiza•‹o pode alterar
a localiza•‹o, ‡rea ou disposi•‹o do stand concedido.

1 .

N‹o sendo permitida a constru•‹o oficinal de stands nas ‡reas de exposi•‹o, a
constru•‹o dos stands nos pavilh›es deve resultar apenas da montagem dos
elementos constituintes, previamente concebidos.

3 .

N‹o Ž permitido suspender nenhum objecto na estrutura da cobertura dos
pavilh›es, bem como nas redes de distribui•‹o de ‡gua, electricidade e
aquecimento, sendo igualmente vedada a danifica•‹o de paredes, tectos e
pavimentos, salvo autoriza•‹o expressa da Organiza•‹o.

2 .

Os materiais utilizados devem cumprir a legisla•‹o em vigor, da qual se destaca
a resist•ncia ao fogo dos materiais, como por exemplo, o revestimento de ch‹o
que dever‡ ser do tipo M2, ou seja, dificilmente inflam‡vel. Os materiais utilizados
nas paredes e tectos dever‹o ser do tipo M1, isto Ž, n‹o combust’veis.

4 .

ƒ da responsabilidade do expositor cobrir as fachadas que n‹o s‹o consideradas
frentes. Assim, sempre que as costas de um stand confinem com corredores de
circula•‹o ou com outros stands, cabe ˆ empresa expositora proceder ao seu
acabamento, cobrindo o que fica ˆ vista.

5 .

Os expositores que necessitem de stands com altura entre 4m e 6m ou stands
com mais do que 1 piso (independentemente da altura), dever‹o obrigatoriamente
submeter ˆ aprova•‹o da Organiza•‹o um projecto de stand.

2 .
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No caso de utiliza•‹o de luz laser pelo Expositor, a energia do feixe n‹o poder‡
ultrapassar os 2,5mW/m2. Para pot•ncias superiores, o feixe laser dever‡ ser
completamente blindado.

5 .

No interior dos edif’cios e dos stands, s— Ž permitida a exposi•‹o de ve’culos a motor
cujo dep—sito de combust’vel dever‡ ter a quantidade m’nima que permita a desloca•‹o
atŽ ao posto de abastecimento mais pr—ximo.

6 .

Artigo 25¼ - Decora•‹o e arrumo

Artigo 26¼ - Limpeza

Artigo 27¼ - Seguran•a e protec•‹o contra inc•ndios

Salvo autoriza•‹o prŽvia da Organiza•‹o, n‹o Ž permitido o dep—sito e a utiliza•‹o
de garrafas contendo g‡s l’quido no interior do edif’cio.

4 .

Salvo autoriza•‹o prŽvia da Organiza•‹o, n‹o Ž permitido ao Expositor apresentar
equipamentos que emitam raios ionisantes ou radioactivos, cabendo ̂  Organiza•‹o
a defini•‹o das condi•›es em que tais equipamentos poder‹o ser expostos.

3 .

Salvo autoriza•‹o prŽvia da Organiza•‹o, n‹o Ž permitido ao Expositor realizar
demonstra•›es com a utiliza•‹o de qualquer tipo de aparelhos ou equipamentos
a fogo aberto.

2 .

N‹o Ž permitido, sob qualquer forma, obstruir total ou parcialmente as sa’das
de emerg•ncia ou impedir a visibilidade e o acesso a extintores e a bocas de
inc•ndio armadas (BIA).

1 .

O Expositor deve, ap—s o encerramento da Feira, deixar o espa•o respectivo
nas mesmas condi•›es de limpeza em que o mesmo lhe foi cedido. Caso tal
n‹o se verifique, a Organiza•‹o proceder‡ ˆ limpeza necess‡ria, sendo o
respectivo custo facturado ao Expositor.

3 .

A limpeza do stand poder‡ ser efectuada por pessoal permanente do Expositor
ou ser por este requisitada ˆ Organiza•‹o.

2 .

ƒ da responsabilidade do Expositor a limpeza e remo•‹o do lixo do seu stand,
depositando-o nos locais disponibilizados para o efeito pela Organiza•‹o.

1 .

A instala•‹o dos dispositivos de ilumina•‹o dentro dos stands fica a cargo dos
Expositores.

5 .

A Organiza•‹o pode, em qualquer altura, impedir ou mandar retirar dos stands
produtos que julgue deficientes, perigosos, inc—modos ou incompat’veis com os
objectivos e/ou com o ‰mbito da Feira.

4 .

A Organiza•‹o pode mandar alterar as dimens›es das tabuletas e d’sticos que
n‹o obede•am ˆs medidas fixadas no anteprojecto, bem como a decora•‹o que
n‹o tenha sido efectuada de acordo com este.

3 .

a) Prejudicar a visibilidade dos stands cont’guos;
b) Ser prolongada para alŽm dos limites da sua ‡rea;
c) Utilizar cartazes luminosos de luz intermitente, de flash ou animados de
movimento que prejudiquem os outros stands.

A decora•‹o e estrutura dos stands n‹o poder‡, sem autoriza•‹o prŽvia:2 .

A decora•‹o e ilumina•‹o interior dos stands e o arrumo dos produtos a expor
est‹o a cargo do Expositor, ficando contudo sob a fiscaliza•‹o da Organiza•‹o.

1 .

Relativamente ˆ movimenta•‹o de cargas, n‹o Ž permitida a utiliza•‹o de
empilhadores ou gruas pr—prias, pelo que, caso necessitem deste servi•o, os
expositores devem recorrer a um fornecedor exclusivo da Organiza•‹o.

14 .

Ser‹o de conta e responsabilidade do Expositor as despesas ocasionadas com
a desmontagem, transporte e armazenamento do material referido no nœmero
anterior, sendo da inteira responsabilidade daquele os danos e preju’zos que
porventura se verifiquem por roubo ou deteriora•‹o do material ou produtos em
causa.

13 .

Decorrida essa data, a Organiza•‹o mandar‡ retirar e armazenar o material que
ainda permane•a nos stands.

12 .

Este trabalho, bem como a repara•‹o de quaisquer estragos ocasionados no
pavilh‹o, n‹o poder‹o exceder o per’odo referido no ponto anterior.

11 .

A desmontagem dos stands pelos Expositores s— poder‡ ser realizada nos dias
e hor‡rios prŽ-fixados.

10 .

Os stands dever‹o estar completamente montados e providos dos artigos
declarados nos Boletins 12 horas antes da inaugura•‹o da Feira. Se tal n‹o se
verificar, a Organiza•‹o ter‡ direito a dispor dos mesmos.

9 .

O per’odo de montagem dos stands constar‡ no Aditamento. Se esta data tiver
de ser alterada, a Organiza•‹o informar‡ o Expositor.

7 .

O trabalho de constru•‹o e decora•‹o dos stands s— pode ter in’cio mediante
a apresenta•‹o da carta de legitima•‹o e de documento de aprova•‹o do projecto
de stand, nos casos aplic‡veis, a emitir pela Organiza•‹o.

5 .

Os custos inerentes ao processo de aprova•‹o ser‹o debitados aos expositores.4 .

A partir dos 4m de altura dever‡ o stand recuar 0,50m nas frentes.3 .

A utiliza•‹o de m‡quinas de produ•‹o de fumo ou nŽvoa e de sistemas de laser
carece de autoriza•‹o prŽvia da Organiza•‹o.

6 .

Durante os per’odos de montagem e desmontagem dos stands o recinto estar‡
aberto apenas no hor‡rio indicado no Aditamento. Autoriza•›es especiais de
trabalho, para hor‡rio extraordin‡rio, ser‹o acordadas caso a caso, podendo
implicar o pagamento de uma taxa de prolongamento de hor‡rio.

6 .

Se o espa•o reservado ao Expositor n‹o for ocupado 24 horas antes da
inaugura•‹o da Feira, a Organiza•‹o ter‡ direito a dispor do mesmo.

8 .

CAPêTULO V
CARTÍES

CAPêTULO VI
PUBLICIDADE E CATçLOGO

Artigo 28¼ - Infrac•›es

Em caso de infrac•‹o ˆs normas regulamentares sobre constru•‹o e decora•‹o
de stands, bem como sobre seguran•a e protec•‹o contra inc•ndios, a Organiza•‹o
poder‡ tomar as provid•ncias que entender adequadas, designadamente ordenar
o encerramento do stand.

Artigo 29¼ - Ced•ncia de local

Em caso de infrac•‹o ao disposto nos nœmeros anteriores, a Organiza•‹o poder‡
tomar as provid•ncias adequadas, nomeadamente mandando retirar do local os
produtos indevidamente expostos.

3 .

ƒ igualmente proibido expor material de outros produtores que n‹o sejam
apresentados pelo titular do stand.

2 .

Os Expositores e os participantes n‹o podem ceder a qualquer t’tulo, todo ou
parte do espa•o que lhes pertence, sem prŽvia autoriza•‹o, dada por escrito,
pela Organiza•‹o.

1 .

Artigo 30¼ - Cartas de legitima•‹o

As cartas de legitima•‹o conferem ao Expositor o direito a iniciar os trabalhos
de montagem do seu stand. S— ser‹o fornecidas ap—s liquida•‹o integral dos
montantes que sejam devidos pelo Expositor.

Artigo 33¼ - Cart›es de visitante profissional

Destinam-se aos visitantes profissionais e poder‹o ser utilizados nos dias e hor‡rios
neles indicados, obedecendo a sua distribui•‹o ao critŽrio estabelecido no Aditamento.

Artigo 34¼ - Cart›es de Parque para Expositor

Livres tr‰nsitos autom—vel ser‹o fornecidos pela Organiza•‹o, podendo esta
estabelecer, em cada Feira, o nœmero de cart›es a atribuir a cada Expositor.

Artigo 35¼ - Infrac•›es

Todos os cart›es de ingresso s‹o rigorosamente pessoais e intransmiss’veis pelo
que a infrac•‹o a este preceito ditar‡ a apreens‹o dos referidos cart›es, sem
direito para o Expositor de ser indemnizado pelo cancelamento da sua validade
ou de lhe serem fornecidos novos cart›es.

Artigo 32¼ - Cart›es de Expositor

S‹o atribu’dos em nœmero proporcional ˆ ‡rea ocupada, de acordo com o
estabelecido no Aditamento.

2 .

Os cart›es de Expositor ser‹o v‡lidos para o per’odo de funcionamento da Feira
e s‹o destinados ao pessoal a prestar servi•o nos stands.

1 .

O pessoal encarregado da montagem/desmontagem dos stands dever‡ estar
munido dos respectivos cart›es fornecidos pela Organiza•‹o ao Expositor.

2 .

Artigo 31¼ - Cart›es de montagem/desmontagem

Os cart›es de montagem/desmontagem s‹o atribu’dos em nœmero proporcional
ˆ ‡rea ocupada, de acordo com o estabelecido no Aditamento, e s— ser‹o v‡lidos
durante estes per’odos.

1 .

Artigo 38¼ - Actividades paralelas

Poder‹o ser realizados col—quios, palestras e outras actividades relevantes.

Artigo 37¼ - Cat‡logo Oficial

Os Expositores poder‹o fazer publicidade no Cat‡logo Oficial, e os pre•os dessa
publicidade, condi•›es de pagamento e prazos de envio de textos e gravuras
s‹o indicados no Aditamento.

3 .

A inscri•‹o no Cat‡logo Oficial da Feira est‡ regulamentada no Aditamento.2 .

A edi•‹o do Cat‡logo Oficial da Feira constitui exclusivo da Organiza•‹o, tendo
cada Expositor direito a receber um exemplar deste cat‡logo.

1 .

Artigo 36¼ - Publicidade

Se um Expositor pretender recorrer a outros fot—grafos, ter‡ de o solicitar, por
escrito, ˆ Organiza•‹o atŽ uma semana antes da Feira.

8 .

No caso de ser concedida autoriza•‹o, os Expositores dever‹o recorrer aos
fot—grafos da Organiza•‹o.

7 .

N‹o Ž permitido aos Expositores tirar fotografias, salvo autoriza•‹o prŽvia da
Organiza•‹o.

6 .

A Organiza•‹o reserva-se o direito de mandar fotografar, tirar croquis e filmar os
objectos expostos com vista ˆ documenta•‹o com fins de publicidade.

5 .

Constitui exclusivo da Organiza•‹o o direito de filmar, televisionar, fotografar ou
reproduzir por qualquer meio as instala•›es e perspectivas da Feira.

4 .

A Organiza•‹o proceder‡ ˆ publicidade geral da Feira que julgar conveniente,
utilizando os meios de comunica•‹o social apropriados.

3 .

A publicidade gr‡fica fora dos stands, bem como a publicidade sonora,
cinematogr‡fica ou televisiva, Ž exclusivo da Organiza•‹o, ou dever‡ por esta
ser previamente autorizada.

2 .

Os Expositores devem limitar a sua actividade ao espa•o que contrataram e
ocuparam, s— a’ lhes sendo permitido realizar a publicidade dos seus produtos.

1 .

Na constru•‹o e decora•‹o dos stands, no caso de utiliza•‹o de alcatifa pelas
empresas montadoras de stands, Ž obrigat—rio o uso de alcatifa ign’fuga da classe
M3 devendo as mesmas exibir c—pia dos certificados comprovativos da
conformidade da alcatifa utilizada com a regra estabelecida. Caso tal n‹o se
verifique, a Organiza•‹o impedir‡ ou suspender‡ de imediato a montagem dos
stands consoante a referida montagem j‡ se tenha iniciado ou n‹o.

7 .



CAPêTULO VII
RESPONSABILIDADE CIVIL, SEGUROS E RECLAMA‚ÍES

Artigo 39¼ - Responsabilidade e obriga•›es do Expositor

Quaisquer danos ou preju’zos que possam advir aos Expositores, ao seu pessoal
ou aos produtos expostos, seja qual for a sua natureza ou factos que lhe deram
origem, nomeadamente inc•ndio ou furto, s‹o da exclusiva responsabilidade do
Expositor ou participante.

2 .

Embora sejam tomadas pela Organiza•‹o as precau•›es normalmente necess‡rias
para a protec•‹o dos produtos expostos, estes consideram-se sempre sob
responsabilidade e guarda do Expositor.

1 .

Os Expositores e participantes instalados no recinto da Feira s‹o respons‡veis
pelos danos ou preju’zos que causem, directa ou indirectamente, no recinto, nos
stands ou nos produtos de outros Expositores.

3 .

De acordo com o estabelecido no nœmero anterior, os Expositores e participantes
devem, ap—s o encerramento da Feira, entregar os stands e pavimentos respectivos
no mesmo estado de conserva•‹o em que lhes foram cedidos, salvaguardando
o uso normal destes. Caso tal n‹o se verifique, a Organiza•‹o proceder‡ ˆs
repara•›es necess‡rias, cujo custo ser‡ facturado ao ocupante do local ou stand
danificado.

4 .

De acordo com os pontos anteriores, deve o Expositor declarar ˆ Organiza•‹o
no momento em que tenha acesso ao espa•o que lhe for reservado os danos j‡
existentes nesse espa•o, a fim de n‹o ser por eles posteriormente responsabilizado.

5 .

Compete aos Expositores a vigil‰ncia dos seus pr—prios stands, sendo da sua
inteira responsabilidade a seguran•a dos materiais e produtos expostos.

6 .

Artigo 41¼ - Seguros

Os seguros dos produtos e materiais expostos s‹o de car‡cter obrigat—rio.1 .

A EXPONOR - Feira Internacional do Porto efectuar‡ um Seguro de
Responsabilidade Civil destinado ˆ cobertura de danos patrimoniais e/ou n‹o
patrimoniais, resultantes de les›es materiais e/ou corporais, causadas
acidentalmente a terceiros, pelos Expositores, nas instala•›es da EXPONOR -
Feira Internacional do Porto, durante a montagem, feira e desmontagem, cujo
custo ser‡ debitado aos Expositores, constando o seu valor no Aditamento ˆ feira
em causa.

2 .

Artigo 42¼ - Reclama•›es

Qualquer reclama•‹o do Expositor dever‡ ser efectuada por escrito e apresentada
ˆ Organiza•‹o no prazo m‡ximo de 48 horas.

CAPêTULO VIII
DISPOSI‚ÍES FINAIS

Artigo 43¼ - Facilidade na importa•‹o de produtos

A importa•‹o tempor‡ria dos produtos a expor Ž regulamentada pelas leis em vigor.

Artigo 44¼ - Vendas particulares

As vendas particulares de artigos, ou seja, vendas e entregas ao balc‹o, n‹o
s‹o permitidas, salvo nos casos previstos e regulamentados no Aditamento.

1 .

A entrega das amostras da Feira ter‡ lugar depois do encerramento da mesma.2 .

Artigo 45¼ - Reten•‹o de materiais expostos

No caso de n‹o cumprimento dos compromissos assumidos com a Organiza•‹o
por parte do Expositor, esta ter‡ direito de reten•‹o relativamente aos materiais
e produtos expostos pelo Expositor durante a Feira, que apenas lhe ser‹o
devolvidos ap—s o integral cumprimento das obriga•›es assumidas.

1 .

Os materiais ou produtos referidos no nœmero anterior poder‹o ser armazenados
nos termos e condi•›es previstas nos n¼s 12 e 13 do artigo 24¼ deste Regulamento.

2 .

Artigo 46¼ - Ru’dos inc—modos

S‹o proibidos quaisquer sistemas de amplifica•‹o sonora nos stands, bem como
todos os ru’dos inc—modos, ou que por qualquer forma possam perturbar o bom
funcionamento da Feira.

Artigo 47¼ - Infrac•›es ao Regulamento e Aditamento

Em caso de infrac•‹o a este regulamento e ˆs disposi•›es do Aditamento, a
Organiza•‹o poder‡ tomar as medidas que julgar convenientes, inclusive o
cancelamento dos direitos do Expositor, sem que este possa exigir qualquer
indemniza•‹o ou reembolso das quantias pagas.

1 .

Em caso de infrac•‹o considerada grave pela Organiza•‹o e detectada durante
a Feira, a Organiza•‹o poder‡ ordenar o encerramento do stand e mesmo impedir
temporariamente o transgressor de participar em Feiras futuras.

2 .

Artigo 48¼ - Atribui•‹o de jurisdi•‹o

Todo e qualquer lit’gio entre a Organiza•‹o e os Expositores que resulte da
aplica•‹o deste Regulamento e/ou do Aditamento ser‡ da compet•ncia da
Comarca do Porto.

Artigo 40¼ - Abandono de bens pelos Expositores

Os bens abandonados pelos Expositores nas instala•›es da Exponor, ap—s a
realiza•‹o de cada Feira s‹o guardados em armazŽns da Exponor, pelo per’odo
de tr•s meses.

1 .

A falta de levantamento dos bens pelo Expositor no prazo referido no nœmero anterior
implica renœncia, irrevog‡vel, quer a todos os direitos sobre os bens em causa, quer
ˆ reclama•‹o de quaisquer responsabilidades da Exponor, a esse t’tulo.

2 .

Ser‹o da conta e responsabilidade do expositor as despesas ocasionadas com
a desmontagem, o transporte e o armazenamento do material que ainda permane•a
nos stands ap—s a desmontagem.

3 .

O Seguro de Responsabilidade Civil cobre, ainda, a responsabilidade civil cruzada,
considerando-se como terceiros entre si  todos os segurados.

3 .
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Do Seguro de Responsabilidade Civil fica exclu’da a responsabilidade:4 .

¥ Decorrente do desrespeito intencional, deliberado ou consciente do Segurado da
necessidade de tomar as provid•ncias exig’veis por forma a evitar danos, incluindo
actos ou omiss›es relacionados com medidas necess‡rias para a manuten•‹o,
repara•‹o e/ou seguran•a dos im—veis e/ou instala•›es.

¥ Os danos resultantes de ac•‹o ou omiss‹o dolosa do Segurado, relacionados
com medidas necess‡rias para a repara•‹o e/ou seguran•a dos mesmos im—veis.

¥ Por perdas ou danos por viola•‹o intencional de leis, regulamentos, ordena•›es
e provis›es das autoridades.

¥ Por furto, roubo, desfalque, abuso de confian•a, difama•‹o, divulga•‹o do segredo
profissional pelo Segurado e por infidelidade dos seus empregados, assalariados
ou mandat‡rios, bem como de todos aqueles por quem seja civilmente respons‡vel.

¥ Por reclama•›es por sinistros ocorridos, cujas circunst‰ncias ou evento suscept’veis
de os causar, fossem do conhecimento do Segurado antes do in’cio da ap—lice.

¥ Por reclama•›es directa ou indirectamente baseadas e/ou decorrentes de erros
ou omiss›es profissionais, presta•‹o deficiente e ou falta de presta•‹o de servi•os
profissionais.

Esta ap—lice n‹o garante reclama•›es, perdas, custos ou despesas directa ou
indirectamente baseadas ou resultantes ou consequ•ncia de, ou relacionadas
com o fabrico, extrac•‹o, distribui•‹o, produ•‹o, testes, repara•‹o, remo•‹o,
armazenagem, coloca•‹o, venda, uso ou exposi•‹o a amianto ou materiais ou
produtos contendo amianto quer tenha ou n‹o havido outra causa que tenha
contribu’do concorrentemente para a produ•‹o do dano ou seja consequ•ncia
de um dano.

5 .

Este contrato n‹o garante ainda as reclama•›es resultantes de falha, avaria,
mau funcionamento ou incapacidade de qualquer equipamento, de qualquer
sistema inform‡tico ou rede inform‡tica, hardware ou software inform‡tico, meio
de processamento de dados, microchip, chip incorporado, circuito integrado ou
dispositivos similares, ou outros registos inform‡ticos, propriedade ou n‹o do
Segurado.

6 .

Esta ap—lice n‹o garante reclama•›es, perdas, custos ou despesas directa ou
indirectamente baseadas ou resultantes ou consequ•ncia de, ou relacionadas
com fungos patogŽnicos ou bactŽrias ou derivados quer tenha ou n‹o havido
outra causa que tenha contribu’do concorrentemente para a produ•‹o do dano
ou seja consequ•ncia a um dano.

7 .



CHAPTER I
GENERAL RULES AND REGULATIONS AND EXHIBITION TERMS AND CONDITIONS

Article 1 - Rules and agreement

Article 3 - Objectives

Article 4 - Scope

Article 5 - Venue

Article 6 - Duration

Article 7 - Exhibition schedule and conditions

Article 8 - Admission conditions

The main objectives of the Exhibition shall be the presentation of products or/and
services related to the activity of the Exhibition.

The scope of the Exhibition shall be defined in the Appendix.

The Exhibition shall be held in EXPONOR - Porto International Fair, or in any
other venue specially indicated in the Appendix.

The Exhibition shall be held on the days and at the hours indicated in the
Appendix. The duration may be altered as recommended by the Organisers who
shall not be l iable to any type of indemnification for doing so.

3 . The Exhibitors are obliged to fulfill, besides the rules stipulated in this Regulation,
all the legal stipulations and regulations suitable to their activity and the products
they commercialize.

1 . The rules in these Regulations, as well as in the Appendix, are accepted by
Exhibitors upon registration and are applicable to the relationships established
between the Exhibitors (their staff and sub-contracted entities) and the AEP -
Portuguese Business Association.

2 . These Regulations and the Appendix are an integral part of the contract for lease
and supply of services between the Exhibitors and the AEP - Portuguese Business
Association, referred to, in the context of the trade fairs and conferences, as
EXPONOR - Porto International Fair.

Article 2 - Organiser

Exhibitors shall have no right to redress or indemnification of any moneys already
paid should the Organisers be forced to cancel the Exhibitions or change the
timetable in cases of force majeure or for other reasons beyond their control.

2 .

In the event of an Exhibition not being held, Exhibitors will only be entitled to the
reimbursement of any amounts already paid once the expenses of the AEP -
Portuguese Business Association, have been deducted.

3 .

The Fair is organised by the AEP - Portuguese Business Association, for the
purpose referred to as EXPONOR - Porto International Fair, also referred to in
these Regulations as Organisers.

1 .

The schedule shall be indicated in the Appendix.1 .

The Organisers shall be responsible for setting the entrance fee and for establishing
the Rules and Regulations necessary to the success of the Exhibition.

2 .

The Organisers shall take the responsibility for ensuring compliance with the
aforementioned Rules and Regulations and may, for this purpose, define
complementary regulations as required.

3 .

All Portuguese and foreign companies or their agents or distributors in Portugal,
whose activities fall within the scope of the Exhibition may participate.

1 .

Group participation is also admitted - groups of Exhibitors with some affinities -
as long as the names of the manufacturers of the products exhibited are mentioned.

2 .

Exhibitors who wish to publish the names of the firms they are representing in
the Official Catalogue should present a letter from these confirming their right of
representation.

3 .

The Organisers may, when necessary, require documents which confirm any of
the items mentioned above.

4 .

The Organisers may freely reject any application should they feel that the application
in question is neither within the scope of the Exhibition nor the objectives of the
same, or should they believe that, for any reason, it may be detrimental or
inconvenient to the Exhibition.

5 .

CHAPTER II
EXHIBITION TERMS AND CONDITIONS AND APPLICATION REQUEST

Article 9 - Application

1 . In order to make the application request, one should return the completed
APPLICATION FORMS 1, 2 and 3, together with the application fee, which shall
correspond to the first installment of the rate established in the Appendix.

2 . Application must be received by the date set in the Appendix otherwise those
who are interested in participating may have their requests denied.

The Exhibition's application supposes the full acceptance of the clauses of the
present Regulations as well as the Appendix, however it does not grant the
enrolling party the status of Exhibitor.
The Organisers are entitled to decide on the allocation of the space and location
required by each enrolling party.

3 .

The Organisers shall inform the Applicants of the acceptance of their application
and of the space and location they have been attributed.

4 .

The request for space and services through the filling out and delivery of the
respective application forms forces the Exhibitors to the full payment of the request.

5 .

The instalment of the location fee sent in with the application shall be refunded
should the Organisers, in accordance with the terms of item 5 of article 8, refuse
an application.

6 .

Tension Scale

Electric Power Limit of
Electric Current

(A)(KVA) (KW)

220 V
Single phase

380 V
Triple phase

1

2

3

4

5

6

3,5

7

10,5

21

41

82,5

3

6

9

15

30

60

16

32

3x16

3x32

3x63

3x125

CHAPTER III
SERVICES

Article 10 - Cost of Exhibition space

The cost of the space for Exhibitions shall be set in relation to the area and the

location occupied by the Exhibitor in accordance with the price list detailed in the

Appendix to these General Rules and Regulations.

1 .

Members of the Portuguese Business Association (Associa•‹o Empresarial de

Portugal) shall benefit from a 10% discount on the cost of Exhibition space.

2 .

The payment shall be done by instalment as listed in the Appendix.3 .

No payments, once made, shall be refunded even when the Exhibitor, for reasons

beyond the control of the Organisers, does not occupy his stand, except for the

established in article 11.

4 .

The Organisers reserve the right to exclude an Exhibitor should he fail to pay any

of the instalments stipulated in the Appendix without the payment of any form of

indemnification.

5 .

Article 11 - Revocations

The Organisers may exempt the Exhibitor from paying the instalments in dept in

case he cancels his participation by letter within the minimum of thirty days before

the opening date of the Exhibition.

1 .

After the receipt of the request for revocation presented in the terms of the previous

item, the Organisers shall inform the Exhibitor by letter of the decision made.

2 .

Article 12 - General services

The general lighting of the Exhibition halls, as well as of the surrounding outdoor

areas, is supplied by the Organisers.

1 .

The Organisers shall be responsible for the safety of the Exhibition halls, as well

as the cleaning of the public areas within the Exhibit ion halls.

2 .

Article 13 - Electricity

The electricity rate shall be set in the Appendix.1 .

The electricity current is 220/380 Volts with a 50 period frequency.2 .

Depending on the location of the Exhibition itself, Exhibitors may usually choose

one of the power scales given bellow:

3 .

WATTAGE PLUG

3 to 15 Kw
30 Kw

60 Kw

EU Standard Plug 3x32A+N+T
EU Standard Plug 3x63A+N+T

EU Standard Plug 3x125A+N+T

Electric loads of a reactive nature (electric motors, triggered lights, etc.) installed
in an Exhibitor's stand must be duly compensated so that the power factor of the
electrical installation is equal to, or greater than 0,94.

4 .

The electrical power distribution per phase, within the stand, must be equalised
so as not to create any imbalance amongst the phases.

5 .

The Exhibitor must appoint an electrician who is duly certified by the Directorate
General for Energy and who is responsible for setting up the electric installations
in each stand.

7 .

The charge for connecting the electric power to each stand's meter shall be borne
by the Organisers. Each Exhibitor must first submit a blueprint of his electric
installation for approval before they may be set up.

8 .

Each stand's electric installations must be linked to one or more fuse boxes,
according to the required amount of power and that made available by the Organisers.
Each Exhibitor shall supply his own fuse boxes.
One of the aforementioned fuse boxes shall act as the main fuse box for the stand.
Should this not be possible, each fuse box shall serve a clearly defined area. No
connections in one area may be made to a fuse box in another separate area.

9 .

Note: This circuit breaker could also act as a general unipolar circuit breaker.

- Automatic circuit breakers, of the fuse type, to protect all power outlets.

- Cables that are appropriate for the amount of power installed;
- Unipolar circuit breakers appropriate for the amount of power installed;
- Highly sensitive (30mA) differential circuit breakers with an instant cut-off should
there be an earthing defect;

Each fuse box in a stand must contain:10 .

- A 1,5 m 3-phase cable with a EU standard plug as described in the table below:

All of an Exhibitor's electrical installations must comply with applicable official
rules and regulations, and particular attention must be paid to the Safety Regulations
for the Use of Electric Power (RSIUEE).

6 .
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In addition to the above restrictions, Exhibitors must also comply with all the terms
of R.S.I.U.E.E. paragraph 5.3.1.

Flexible, single insulation (FV) cables are expressly forbidden. Lightly sheathed
(VVD, FVD, etc.) wires or visible type V conductors are also expressly forbidden.

The distribution of electricity from the stand's fuse box to the various machinery
that require it shall be by a doubly insulated, earthed cable.

11 .

The Organisers reserve the right to send duly accredited employees to inspect
an Exhibition electric installations at all times, and to cut off the power supplied
to a stand should the safety conditions be considered unsatisfactory or should
there have been any undue changes to the installation itself. In the latter case,
the Exhibitor may, after proceeding with the required modifications, reapply for
the power to link again to this installation. This shall only be done after a new
inspection of the installation and the payment of the respective linking fee.

15 .

Exhibitors must take all appropriate measures to guarantee that duly accredited
Organisers employees have easy access to the place whether their electric
installation is linked to the permanent power outlets.

14 .

Should the amount of power consumed in a stand be greater than that requested,
with the resulting triggering of the circuit breakers, the Organisers may restore
the supply of power upon payment of an additional connecting fee to be established,
according to technical and functional availability.

13 .

After the electric installations of a stand are complete, the Exhibitors shall request
to the Organisers to link the electric power to the stand.

12 .

Each Exhibitor shall be responsible for defraying the cost of the repair of any
damages to the electric infrastructures, immediately after being presented with
the bill for this service. The original deposit paid by the Exhibitor shall be held on
account unti l  the aforementioned bi l l  has been total ly sett led.

16 .

- Cuts in the power supplied by the public power grid;
- Variations in the power supplied by the public power grid, including power surges
caused by atmospheric or other phenomena.

The Organisers decline all liability in the case of any accident, loss or damage
resulting from:

17 .

Distribution of water from the feeding point to the equipment is the responsibility
of the Exhibitor.

2 .

Supply of water shall be established by the Organisers, after the approval mentioned
above.

4 .

The Exhibitor shall ask the Organisers to inspect the water installation in the
stand, after its mounting, for approval.

3 .

Article 14 - Water and Drainage

Supply of water shall depend on the location of the stand and the purpose for
which is required. Its cost shall be defined in the Appendix.

1 .

Artigo 15 - Gas

Artigo 16 - Compressed Air

The Exhibitor shall ask the Organisers to inspect the gas installation in the stand,
after its mounting, for approval.

5 .

The Exhibitor shall submit the gas schematic drawing to the Organisers for
approval, before proceeding with its installation.

4 .

The Exhibitor shall appoint a technician, duly certified by the Directorate General
for Energy, who shall be held responsible for the gas installation in the stand.

3 .

Distribution of gas from the feeding point to the equipment is the responsibility
of the Exhibitor.

2 .

Supply of gas shall depend on the location and purpose of the stand, its cost is
defined by the Appendix.

1 .

Article 25 - Decoration and layout of the stands

Article 26 - Cleaning

After the closing of the Exhibition, the Exhibitor must leave the stand cleaned.
Otherwise, the Organisers will proceed with the necessary cleaning, and will
apply the respective charge.

3 .

The stand can be cleaned by the Exhibitor's permanent staff or by a staff requested
to the Organisers.

2 .

The Exhibitor is responsible for the cleaning of the stand, as well as the removal
of garbage to the places indicated by the Organisers.

1 .

Exhibitors shall defray the cost of any lighting within their stands.5 .

The Organisers may close or order the removal of objects from a stand at any time,
should it judge these to be defective, dangerous, detrimental to or incompatible with
the objectives and/or the scope of the Exhibition.

4 .

The Organiser may order changes in the size of signs and symbols or in the
decoration, should this not conform to the approved plans.

3 .

a) Limit the visibility of adjoining stands;
b) Extended beyond the area attributed;
c) Include flashing or animated lights or displays that may be detrimental to other
stands.

The decoration and structure of the stands may not, without express permission:2 .

The decoration and interior lighting of the stands, as well as the layout of the products
on exhibit, are of the exclusive responsibility of the Exhibitors who shall, nevertheless,
be under overall supervision of the Organisers.

1 .

Exhibitors are not permitted to use their own fork-lift trucks or loaders for carring
or handling goods. They must use the contractor appointed by the Organisation.

14 .

Exhibitors shall defray the cost of disassembling, transporting and storing the
goods referred to in the previous Item. Furthermore, the Organisers decline any
responsibility for the theft or damage to the goods or products in question.

13 .

At the end of this period, the Organisers shall order the removal and storage of
any remaining articles or goods.

12 .

This work, together with the repairs of any damages caused within the Exhibition
hall, may only be carried out during the period mentioned in the previous Item.

11 .

Exhibitors shall dismount their stand during the pre-set days and times.10 .

The Organisers reserve the right to make its own use of any stand attributed to
an Exhibitor should this not be completely assembled and containing the items
declared in the bulletins, 12 hours prior to the opening of the Exhibition.

9 .

The period set for assembling stands shall be detailed in the Appendix.
The Organisers shall inform the Exhibitors of any changes in these dates.

7 .

The use of machines to produce smoke or fog and laser systems are only
permitted with prior authorisation from the Organisation.

6 .

The Organisers reserve the right to make its own use of any space attributed to
an Exhibitor should this not be occupied 24 hours prior to the opening of the
Exhibition.

8 .
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Article 24 - Mounting and Dismounting of the stands

CHAPTER IV
STANDS

Article 17 - Telephone

The Exhibitor may request, on the Application Form, telecommunication services.
The conditions for this request shall be defined in the Appendix.

Article 18 - Standard-type stand construction

The Exhibitor may require the construction of standard-type stand, with the
characteristics, terms and conditions established in the Appendix.

Article 19 - Requests

Article 20 - Size of the stands

A basic stand shall measure 9 m2 (3x3m). A stand may consist of several modules
of the basic stand.

Article 21 - Location

The distribution of the stands, as well as their location within the hall, are the
exclusive responsibility of the Organisers.

Article 22 - Change in location of the stands

Article 23 - Construction and flooring

2 . Requests made after that will have to be made by letter and may be denied.

The request for several technical services should compulsorily be indicated in
Application Form 3 and in Order Forms A and B.

1 .

Supply of compressed air shall be established by the Organisers, after the approval
mentioned above.

4 .

The Exhibitor shall ask the Organisers to inspect the compressed air installation
in the stand, after its mounting, for approval.

3 .

Distribution of compressed air from the feeding point to the equipment is the
responsibility of the Exhibitor.

2 .

Supply of compressed air shall depend on the location and purpose of the stand,
its cost is defined by the Appendix.

1 .

Supply of gas shall be established by the Organisers, after the approval mentioned above.6 .

Nothing may be attached to or painted on the concrete floors and walls of the Exhibition
hall. The floor of the stands may be covered by any material the Exhibitor chooses to
use, but he is expressly forbidden to use any type of glue or selfadhesive tapes.

1 .

When, for purposes of the general layout of the Exhibition, it is felt that the Exhibitor
should be given more space, he shall only pay for this additional space if he agrees
to this change.

3 .

When, in accordance with the previous item, an Exhibitor loses part of the space
he had been attributed, he is entitled to a refund of the amount paid for the space
he as lost.

2 .

The Organisers reserve the right to change the location, area or arrangement of
a stand should this be in the general interest of the Exhibition.

1 .

Stands may not be built by carpenters within the Exhibition hall. Stands may only
be assembled from pre-designated movable panels.

3 .

All materials used must conform to the legislation in force. Most importantly, materials
must be resistant to fire. For example, floor coverings must be type M2, ie. hardly
inflammable. Materials on walls and ceilings must be type M1, ie. non-flammable.

4 .

The exhibitors who require stands with a height between 4m and 6m or stands
with more than one level (regardless of height), must submit a stand project, for
the prior approval of the Organization.

2 .

The construction and decoration of the stands may begin only upon presentation
of the proper credential documents and the stand approval document, if applied,
provided by the Organization.

5 .

The costs in obtaining the approval must be borne by the exhibitors.4 .

All stands higher than 4m must draw back their walls 0,50m on all fronts.3 .

The Exhibition Hall shall only be open during the time set in the Appendix for purposes
of assembling or disassembling stands. Special permission for overtime may be
granted on a case to case basis, and may imply payment of additional fee.

6 .

Article 27 - Safety and fire protection

Should the Exhibitor wish to use laser light, the energy of the beam cannot be superior
to 2,5mW/m2. For superior power, the laser beam must be completely shielded.

5 .

Except in case of previous authorisation of the Organisers, the deposit and use
of bottles containing liquid gas inside the building is not allowed.

4 .

Except in case of previous authorisation of the Organisers, the Exhibitor cannot
exhibit equipment emitting ionizing or radioactive rays. The Organisers are entitled
to determine the conditions under which the said equipment can be exposed.

3 .

Except in case of previous authorisation of the Organisers, the Exhibitor cannot
perform demonstrations using any type of material or equipment at open fire.

2 .

Under no circumstances, should one obstruct the emergency exits wholly or
partially, or interfere with the visibility and access to extinguishers and reinforced
hydrants (RIA).

1 .

Inside the buildings and the stands, only motor vehicles whose fuel tank must
be at least large enough to enable it to reach the nearest fuel station can be
displayed.

6 .

In the setting up and decoration of the stands, if the companies in charge of setting
up the stands choose to use carpeting, it is compulsory that they use a class M3
flame-proof carpet, as well as display a copy of the certificate confirming that the
carpeting used satisfies the established rule. Otherwise, the Organisation will
immediately forbid or suspend the setting up of the stands, according to whether this
had already been started or not.

7 .

The exhibitor must cover fa•ades that are not fronts, such that whenever the back
of a stand borders a corridor or another stand, the exhibitingÊcompany responsible
for the stand must finish that fa•ade by covering what remains in view.

5 .

It is forbidden to hang anything from the overhead beams of the hall, from the
water, electricity or heating lines. It is not allowed the impairing of walls, ceilings
and floors, only when authorized by the Organization.

2 .

The maximum height permitted for a stand is 6m.1 .
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CHAPTER V
CARDS

CHAPTER VI
PUBLICITY AND CATALOGUE

Article 28 - Infractions

The Organisers reserve the right to order the closing of a stand should there be
any infraction of the Items referring to the decoration and construction of stands,
as well as fire safety and protection.

The Organisers reserve the right to order the removal of all unduly exhibited products
from the stands should there be any infraction of Items 1 or 2 of this article.

3 .

It is equally forbidden to exhibit products manufactured by other parties who are
not represented by the holder of the stand.

2 .

Article 30 - Credential letters

These letters officially grant an Exhibitor the right to assemble a stand.
These shall only be supplied after the full payment of all moneys due.

Article 33 - Trade visitor cards

These cards shall be given to trade visitors and shall be valid for the dates and
times specified. They shall be distributed in accordance with the criteria set forth
in the Appendix.

Article 34 - Free parking cards

The Organisers reserve the right to supply and to stipulate the number of cards
to attribute to each Exhibitor.

Article 35 - Infractions

All admission cards are strictly personal and untransferable. Any infraction shall
result in the apprehension of the said cards. Exhibitor do not have the right to be
indemnified for their cancellation nor to be supplied new cards.

Article 32 - Exhibitor cards

They shall be provided according to the occupied space, as established in the
Appendix.

2 .

The Exhibitor cards shall be valid during thr Exhibition period and they are designed
for the stands staff.

1 .

The staff in charge for mounting and dismounting the stands shall use the respective
cards given by the Organisers to the Exhibitor.

2 .

Article 31 - Mounting / dismounting cards

Mounting / dismounting cards are granted according to the occupied space, as
established in the Appendix, and their validity shall be restricted to that period.

1 .

Article 38 - Programme of Activities

Debates, lectures and other important activities may also be organised.

Article 37 - Official Catalogue

The Exhibitors may advertise in the Official Catalogue. The cost of advertising,
payment conditions and deadlines for sending in text and designs, are indicated
in the Appendix.

3 .

Listings in the Official Catalogues of Exhibitions are regulated in the Appendix.2 .

The Organisers are exclusively responsible for the Exhibition Official Catalogue,
and each Exhibitor is entitled to one free copy of the catalogue.

1 .

Article 36 - Publicity

Should an Exhibitor wish to use other photographers, he shall submit his request
in writing to the Organisers, one week before opening of the Exhibition.

8 .

In case authorisation is given, the Exhibitor shall contact the Organisers'
photographers.

7 .

Exhibitors are not allowed to take pictures, unless otherwise previously authorised
by the Organisers.

6 .

The Organisers reserve the right to take pictures, draw schematic drawings and
film the objects displayed for publicity or documentation purposes.

5 .

The Organisers reserve the right to film, televise, photograph or use any means
to visualise the installations and the views of the Exhibition.

4 .

The Organisers shall advertise the Exhibition as it sees fit, through the appropriate media.3 .

All graphic publicity outside the stands, as well as all sound, cinematographic or
televised advertising, is of the exclusive responsibility of the Organisers, or must
be authorised by it.

2 .

Exhibitors shall limit their publicity to the space attributed and occupied by them.1 .

CHAPTER VII
CIVIL RESPONSIBILITY, INSURANCE AND COMPLAINTS

Article 39 - Responsabilities and duties of the Exhibitor

Any damages or losses to the Exhibitors, their staff, or their products, regardless
of the nature or the circumstances under wich these may occur, namely fire or
theft, are exclusively responsibility of the Exhibitor or participant.

2 .

Although the Organisers shall have taken all the precautions necessary to safeguard
the products on exhibit, the safety of these shall always be considered to be the
sole responsibility of the Exhibitor.

1 .

Exhibitors and participants installed within the Exhibition hall shall be held
responsible for any damages caused, directly or indirectly, on the hall, stands or
products of other Exhibitors.

3 .

Article 29 - Transfer of site

Exhibitors and participants are expressly forbidden to cede all or part of the space
they have been attributed, without this having been previously authorised in writing
by the Organisers.

1 .

In accordance with the previous Item, Exhibitors and participants shall, after the
closure of the Exhibition, return the stands and their respective flooring in the
same condition as they received them, except for normal wear and tear. In case
of damages, the Organisers will proceed to all necessary repairs and bill the
occupant of the damaged area or stand.

4 .

In accordance with the previous Item, the Exhibitor is responsible for informing
the Organisers of any prior damage to the space reserved for him so that he may
not be held liable at the end of the Exhibition.

5 .

Each Exhibitor shall be responsible for the security of his exhibit and the products
exhibited.

6 .

Article 41 - Insurance

All products and materials exhibited must be insured.1 .

EXPONOR - Porto International Fair will take out Civil Liability Insurance to cover
pecuniary and/ or non-pecuniary damage, resulting from material and/or bodily injuries
caused accidentally to third parties by the Exhibitors, at the EXPONOR - Porto
International Fair site, during the assembly, exhibition and disassembly periods. The
cost will be charged to Exhibitors, and the amount will be reported in the Appendix
to the relevant exhibition.

2 .

Article 42 - Complaints
The Exhibitor's complaints must be submitted in writing to the Organisers within
48 hours.

CHAPTER VIII
FINAL CLAUSES

Article 43 - Temporary importation of products

The temporary importation of products to be exhibited is governed by current
legislation.

Article 44 - Private Sales

Private sales (i.e., across-the counter sales and deliveries) of article is expressly
forbidden, except in those cases detailed in the Appendix.

1 .

Samples may only be delivered after the closure of the exhibition.2 .

Article 45 - Retention of goods on exhibit

Should the Exhibitor not comply with his obligation to the Organisers, the latter
reserves the right to embargo the goods and products exhibited and only restore
them to their owners after the complete compliance of the aforementioned
obligations.

1 .

The goods and products mentioned in Item 1 may be stored in terms and under
the conditions referred to in Items number 12 and 13 of article 24.

2 .

Article 46 - Noise

All types of loud-speakers are forbidden on stands, as well as any type of noise
that might disturb or be otherwise detrimental to the success of the
Exhibition.

Article 47 - Infractions to the General Rules and Regulations and Appendix

In case of an infraction of this General Rules and Regulations and the Appendix,
the Organisers reserve the rigth to take any measure that it feels necessary,
including cancelling all the rights of the Exhibitor who thereby abdicates his right
to any indemnification or reimbursement.

1 .

In case of serious infraction detected during the Exhibition, the Organisers may
order the immediate closure of the stand and forbid, temporarily, the participation
of the Exhibitor in future Trade Fairs.

2 .

Article 48 - Jurisdiction

All litigation between the Organisers and the Exhibitors arising from the application
of the General Rules and Regulations and / or Appendix shall be settled in the
District of Oporto Courts.

Article 40 - Goods left behind by Exhibitors

Goods left behind by Exhibitors in Exponor facilities after each Exhibition will be
stored in Exponor warehouses for a period of three months.

1 .

If the goods are not removed by the Exhibitor within the period specified above,
this implies the irrevocable waiver of any rights to the goods in question or to
claim any liability for these from Exponor.

2 .

All expenses incurred in the dismantling, transportation and storage of material
which remains on the stands following the dismantling period are the responsibility
of the exhibitor.

3 .

The Civil Liability Insurance will also cover cross liability, where all insured persons
are considered as third parties in relation to one another.

3 .

The Civil Liability Insurance does not cover liability in the following cases:4 .

¥ Arising from intentional, deliberate or conscious disregard by the Insured party of
the need to take the necessary precautions to prevent damage, including acts or
omissions related to measures required for the maintenance, repair and/ or security
of the property and/ or facilities.

¥ Damage resulting from a wrongful act or omission by the Insured party, related to
measures required for the repair and/ or safety of that same property.

For loss or damage resulting from the intentional infringement of laws, regulations,
ordinances and provisions of the authorities.

¥ For theft, robbery, embezzlement, abuse of trust, defamation, sharing of business
secrets by the Insured party and for disloyalty of its employees, directly employed
or representatives, as well as of anyone to whom the Insured person is civilly liable.

¥ For claims for losses incurred, where the circumstances or event capable of
causing them were known to the Insured party before the policy began.

¥ For claims directly or indirectly based on and/ or ensuing from professional errors
or omissions, inadequate provision and/ or lack of provision of professional services.

This policy does not guarantee claims, losses, costs or expenses directly or
indirectly based on, resulting from, the consequence of or related to the manufacture,
extraction, distribution, production, testing, repair, removal, storage, fitting, sale,
use of or exposure to asbestos or materials or products containing asbestos,
whether or not there is another cause that may have concurrently contributed to
causing the damage or may be the consequence of damage.

5 .

This agreement does not guarantee claims resulting from the defect in, breakdown,
poor functioning or failure of any equipment, any computer system or computer
network, computer hardware or software, data processing system, microchip,
incorporated chip, integrated circuit or similar devices, or other computer records,
whether the property of the Insured person or not.

6 .

This policy does not guarantee claims, losses, costs or expenses directly or indirectly
based on, resulting from, the consequence of or related to, pathogenic fungi or bacteria
or derivatives, whether or not there is another cause that may have concurrently
contributed to causing the damage or may be the consequence of damage.

7 .
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CAPêTULO I
NORMAS GENERALES Y DE PARTICIPACIîN

Art’culo 1¼ - Normas y contrato

Art’culo 3¼ - Objetivos

Art’culo 4¼ - çmbito

Art’culo 5¼ - Lugar

Art’culo 6¼ - Duraci—n

Art’culo 7¼ - Horarios y condiciones de funcionamiento

Art’culo 8¼ - Condiciones de admisi—n

El objetivo principal de la feria es la presentaci—n de productos y/o servicios que
se relacionan con el sector de actividad objeto de la feria en cuesti—n.

El ‡mbito de la feria ser‡ definido en el ApŽndice.

La feria se realiza en las instalaciones de EXPONOR - Feria Internacional de
Oporto, o en otro lugar expresamente designado en el ApŽndice.

La feria tendr‡ lugar en los d’as y horas indicados en el ApŽndice, pudiendo, no
obstante, ser alterada su duraci—n, conforme la Organizaci—n juzgue m‡s
conveniente, sin que haya lugar a cualquier tipo de indemnizaci—n.

3 . Los Expositores se obligan a cumplir, adem‡s de lo dispuesto en el Reglamento,
todas las disposiciones legales y reglamentos aplicables a su actividad y a los
productos que comercializa.

1 . Los expositores, en el momento de su inscripci—n aceptan las normas del presente
reglamento, adem‡s del anexo adjunto, los cuales se aplican a la relaci—n entre ellos
(su personal y entidades subcontratadas) y la AEP - Asociaci—n Empresarial de
Portugal -.

2 . El presente reglamento y el anexo forman parte del contrato de arrendamiento y
prestaci—n de servicios entre los expositores y la AEP - Asociaci—n Empresarial de
Portugal -, designada dentro del ‡mbito de las ferias y congresos, por Exponor -
Feria Internacional de Porto.

Art’culo 2¼ - Organizaci—n

Si cualquier imprevisto o casos de fuerza mayor, impidieran la realizaci—n de la
feria, atrasaran su apertura, provocaran alteraciones en su horario u obligaran
a alteraciones del ApŽndice anexo a este Reglamento, en adelante designado
s—lo como ApŽndice, los Expositores no podr‡n reclamar ninguna indemnizaci—n.

2 .

En caso de que la feria no se realizase, los expositores s—lo tendr‡n derecho al
reembolso de los importes ya pagados, menos los gastos efectuados por la AEP -
Asociaci—n Empresarial de Portugal -

3 .

La feria est‡ organizada por la AEP - Asociaci—n Empresarial de Portugal -, denominada
al efecto Exponor - Feria Internacional de Porto, tambiŽn designada en el presente
reglamento como organizaci—n.

1 .

Los horarios est‡n indicados en el ApŽndice.1 .

Compete a la Organizaci—n establecer los precios de las entradas en el recinto
y las reglas destinadas a asegurar el buen funcionamiento de la feria.

2 .

La Organizaci—n tomar‡ las medidas que entienda adecuadas para la ejecuci—n
de las normas establecidas, pudiendo a tal efecto elaborar los reglamentos
complementarios que juzgue necesarios

3 .

Pueden ser Expositores las empresas, nacionales o extranjeras, as’ como sus
agentes o distribuidores en Portugal, cuya actividad se encuadre en el ‡mbito
de la feria definido en el ApŽndice.

1 .

Son tambiŽn admitidas participaciones colectivas, grupos de Expositores con
determinadas afinidades, siempre que en relaci—n a los productos presentados
sean mencionados los nombres de los respectivos fabricantes.

2 .

Los Expositores que pretendan indicar firmas representadas por ellos para constar
en el cat‡logo, deber‡n presentar carta de esas mismas firmas para confirmar
la representaci—n.

3 .

La Organizaci—n, cuando juzgue conveniente, puede exigir prueba documental
que confirme cualquiera de las condiciones referidas en los nœmeros anteriores.

4 .

La aceptaci—n de la participaci—n pertenece a la Organizaci—n que podr‡ recusar
libremente cualquier inscripci—n que, de acuerdo con sus criterios, no se ajuste
al ‡mbito o a los objetivos de la feria o que, por cualquier motivo, pueda ser
perjudicial o inconveniente.

5 .

Tensi—n Escalas

Potencia ElŽctrica L’mite de
Corriente ElŽctrica

(A)(KVA) (KW)

220 V
Monof‡sica

380 V
Trif‡sica

1

2

3

4

5

6

3,5

7

10,5

21

41

82,5

3

6

9

15

30

60

16

32

3x16

3x32

3x63

3x125
CAPêTULO II

CONDICIONES DE PARTICIPACIîN Y PEDIDO DE INSCRIPCIîN

CAPêTULO III
SERVICIOS TƒCNICOS

Art’culo 9¼ - Inscripci—n

1 . El pedido de inscripci—n se har‡ mediante la entrega a la Organizaci—n de los
BOLETINES DE INSCRIPCIîN 1, 2 y 3, debidamente cumplimentados y
acompa–ados de la tasa de inscripci—n, correspondiente a la primera prestaci—n
de la tasa de ocupaci—n establecida en el ApŽndice.

2 . Los pedidos de inscripci—n deber‡n efectuarse hasta el d’a se–alado en el
ApŽndice, fecha a partir de la cual pueden no ser aceptados m‡s pedidos.

La inscripci—n en la feria presupone la aceptaci—n integral de las cl‡usulas del

presente Reglamento as’ como del ApŽndice y no confiere al inscrito la calidad

de expositor.

La Organizaci—n se reserva el derecho de decisi—n en la atribuci—n del espacio

y del lugar solicitados por cada uno de los inscritos.

3 .

La Organizaci—n informar‡ a los inscritos de su aceptaci—n como Expositores,

as’ como del espacio que los mismos ir‡n a ocupar y de la respectiva localizaci—n.

4 .

La requisici—n de espacio y de servicios por los expositores, a travŽs de la

complementaci—n y entrega de los Boletines respectivos, obliga al pago integral

de los mismos.

5 .

Cuando, en los tŽrminos del n.¼ 5 del art’culo 8¼ de este Reglamento, la Organizaci—n

recuse la inscripci—n a cualquier interesado, le ser‡n restituidas las cuotas de la

tasa de ocupaci—n recibidas.

6 .

Art’culo 10¼ - Tasas de ocupaci—n

La tasa de ocupaci—n est‡ fijada en funci—n del espacio y del lugar a ocupar por

el Expositor de acuerdo con la tabla de precios descrita en el ApŽndice a este

Reglamento.

1 .

Los asociados de la Asociaci—n Empresarial de Portugal - C‡mara de Comercio

e Industria se beneficiar‡n de un descuento de un 10% sobre la tasa de ocupaci—n.

2 .

El pago de la tasa ser‡ efectuado en cuotas, dentro de lo establecido en el

ApŽndice.

3 .

Las cuotas de la tasa, una vez pagadas, no ser‡n restituidas si el inscrito por

razones no imputables a la Organizaci—n, no llega a ocupar el respectivo stand,

a excepci—n de lo previsto en el art’culo siguiente.

4 .

La falta de pago de cualquiera de las cuotas de la tasa en el plazo fijado en el

ApŽndice, confiere a la Organizaci—n el derecho de excluir al Expositor, sin

derecho, para Žste, a ninguna indemnizaci—n.

5 .

Art’culo 11¼ - Renuncias

En caso de renuncia, obligatoriamente presentada por escrito por el Expositor

a la Organizaci—n con una antelaci—n m’nima de 30 d’as en relaci—n a la fecha

fijada para el inicio de la feria, la Organizaci—n podr‡ dispensarlo del pago de las

cuotas en deuda.

1 .

DespuŽs de la recepci—n del pedido de renuncia presentado en los tŽrminos del

nœmero anterior, la Organizaci—n informar‡ por escrito al interesado de la decisi—n

tomada.

2 .

Art’culo 12¼ - Servicios generales

La iluminaci—n general de los pabellones, as’ como de los espacios al aire libre,

est‡ asegurada por la Organizaci—n.

1 .

La vigilancia de los pabellones es de la competencia de la Organizaci—n, as’

como la limpieza de las ‡reas de tr‡nsito dentro de los pabellones.

2 .

Art’culo 13¼ - Energ’a elŽctrica

La tasa de energ’a elŽctrica esta fijada en el ApŽndice.1 .

La energ’a elŽctrica es abastecida en corriente alterna con frecuencia de 50 Hz.

y tensi—n de 220/380 volts

2 .

Dependiendo del lugar en que se realice la exposici—n, los Expositores pueden

normalmente optar por una de las escalas de potencia de energ’a elŽctrica, que

abajo se refieren:

3 .

Las cargas elŽctricas de naturaleza reactiva (motores elŽctricos, l‡mparas de
descarga, etc.) instaladas en el stand del Expositor, deber‡n estar debidamente
compensadas, de modo que el factor de potencia de la instalaci—n elŽctrica del
stand sea igual o superior a 0.94.

4 .

La distribuci—n de las cargas elŽctricas por fase, en la instalaci—n del stand,
deber‡ ser equitativa, de forma que no provoque desequilibrio entre fases.

5 .

Todas las instalaciones elŽctricas de los expositores deber‡n obedecer a las
normas y reglamentos oficiales en vigor, en especial al Reglamento de Seguridad
de Instalaciones de Utilizaci—n de Energ’a ElŽctrica (R.S.I.U.E.E.).

6 .

REGLAMENTO GENERAL DE FERIAS Y EXPOSICIONES
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POTENCIAS FICHA TIPO

3 a 15 Kw
30 Kw

60 Kw

Ficha Macho Tipo CEE  3x32A+N+T
Ficha Macho Tipo CEE  3x63A+N+T

Ficha Macho Tipo CEE  3x125A+N+T

El Expositor deber‡ nombrar un tŽcnico responsable, debidamente acreditado
por la Direcci—n General de Energ’a, con el fin de que Žste se responsabilice del
montaje de la instalaci—n elŽctrica de su stand.

7 .

Los costes de conexi—n de energ’a elŽctrica hasta el cuadro de los Expositores
ser‡n por cuenta de la Organizaci—n, debiendo el Expositor someter a la aprobaci—n
el esquema de sus instalaciones elŽctricas antes de proceder a su montaje.

8 .

La instalaci—n elŽctrica de cada stand de Expositor deber‡ poseer uno o m‡s
cuadros elŽctricos, de acuerdo con la potencia requerida y la disponibilizada por
la Organizaci—n. Estos cuadros ser‡n por encargo del Expositor.
Uno de los referidos cuadros deber‡ servir de cuadro general del stand. En caso
de que no fuese posible, cada cuadro deber‡ servir exclusivamente zonas bien
delimitadas, y no se pueden efectuar conexiones de un determinado cuadro de
zona para otra zona distinta del stand.

9 .

Nota: Este dispositivo, podr‡ eventualmente desempe–ar las funciones de corte
general omnipolar.

Dispositivos de corte autom‡tico, del tipo disyuntor, para protecci—n de todos los
circuitos de salida.

- Cables adecuados a la potencia instalada;
- Dispositivo de corte general omnipolar, adecuado a la potencia requerida; 
- Dispositivos de protecci—n diferencial de alta sensibilidad (30 mA) y salto
instant‡neo en caso de defecto en la toma de tierra;

Los cuadros elŽctricos del stand de expositor deber‡n poseer:10 .

Una punta de cable trif‡sico de 1,5 mt y al final del mismo una ficha Macho Tipo
CEE conforme lo descrito en la tabla inferior:

Adem‡s de las restricciones indicadas, deber‡ observarse todo lo dispuesto en
el p‡rrafo 5.3.1. del R.S.I.U.E.E..

Est‡ expresamente prohibido el uso de conductores flexibles de un s—lo aislamiento
(FV), estando tambiŽn prohibido el uso de cables con vaina ligera (VVD, FVD,
etc.) o conductores del tipo V, puestos a la vista.

La distribuci—n de energ’a elŽctrica desde el cuadro del stand del Expositor hasta
los aparatos de utilizaci—n de energ’a, deber‡ ser realizado en cable con doble
aislamiento y con circuito de tierra de protecci—n.

11 .

Las instalaciones elŽctricas de los Expositores podr‡n, en cualquier momento,
ser fiscalizadas por funcionarios de la Organizaci—n debidamente acreditados,
pudiendo procederse al corte de energ’a elŽctrica que abastece al stand si sus
condiciones de seguridad no fuesen satisfactorias o hubiera alteraciones indebidas
en la instalaci—n. En este œltimo caso, el expositor podr‡, tras las modificaciones
adecuadas de sus instalaciones, solicitar una nueva conexi—n, la cual s—lo podr‡
ser efectuada despuŽs de otra supervisi—n de las instalaciones elŽctricas del
stand y el pago de la tasa respectiva de nueva conexi—n.

15 .

Los Expositores deber‡n tomar las medidas adecuadas para garantizar el f‡cil
acceso de los funcionarios acreditados por la Organizaci—n al punto de conexi—n
de su instalaci—n elŽctrica con las infraestructuras fijas de abastecimiento de
energ’a.

14 .

En el caso de que el stand del expositor sobrepase el consumo elŽctrico establecido,
con el consiguiente disparo de los aparatos de protecci—n, el abastecimiento de
energ’a elŽctrica podr‡ ser repuesto por la Organizaci—n mediante el pago de
una tasa de conexi—n a definir, de acuerdo con las disponibilidades tŽcnicas y
funcionales.

13 .

DespuŽs de finalizado el montaje de la instalaci—n elŽctrica del stand, el expositor
deber‡ requerir de la Organizaci—n el establecimiento de abastecimiento de
energ’a elŽctrica.

12 .

Los da–os infligidos a las infraestructuras elŽctricas no pertenecientes al Expositor
ser‡n de su responsabilidad, debiendo Žste proceder al pago inmediato de los
costes inherentes a su reparaci—n, despuŽs de la presentaci—n de los comprobantes
respectivos.

16 .

- Cortes de energ’a elŽctrica ocurridos en la red pœblica de distribuci—n de energ’a
elŽctrica;
- Variaciones de tensi—n de tensi—n, originadas en la red, incluyendo fen—menos
de sobretensi—n de origen atmosfŽrico u otros.

La Organizaci—n declina toda responsabilidad por accidentes, pŽrdidas o da–os
motivados por:

17 .

La distribuci—n de agua desde el punto de alimentaci—n hasta los equipamientos
de utilizaci—n es responsabilidad del expositor.

2 .

El establecimiento del abastecimiento del agua ser‡ efectuado por la Organizaci—n,
tras la aprobaci—n referida en el nœmero anterior.

4 .

El Expositor deber‡ requerir de la Organizaci—n la supervisi—n de la instalaci—n
de agua en el stand, tras su montaje, para su aprobaci—n.

3 .

Art’culo 14¼ - Agua y DesagŸe

El abastecimiento de agua estar‡ pendiente de la localizaci—n del stand y del fin
a que se destina, y su coste ser‡ definido en el ApŽndice.

1 .

Art’culo 15¼ - Gas

El abastecimiento de gas estar‡ pendiente de la localizaci—n del stand y del fin

a que se destina, estando su coste definido en el ApŽndice.

1 .

Art’culo 24¼ - Montaje y desmontaje

La altura m‡xima permitida para la construcci—n de stands es de 6m.1 .

CAPêTULO IV
STANDS

Art’culo 16¼ - Aire comprimido

Art’culo 17¼ - TelŽfono

En el acto de inscripci—n el Expositor puede solicitar servicios de
telecomunicaciones, cuyas condiciones estar‡n definidas en el ApŽndice.

Art’culo 18¼ - Construcci—n de stand tipo

El Expositor puede solicitar la construcci—n del stand tipo, con las caracter’sticas
y en las condiciones definidas en el ApŽndice.

Art’culo 19¼ - Requisici—n

Art’culo 20¼ - Dimensiones

El stand base tendr‡ 9 m2 (3x3m). Cada stand puede ocupar complementariamente
mœltiples del m—dulo base.

Art’culo 21¼ - Localizaci—n

La distribuci—n de los stands, as’ como su localizaci—n, son competencia de la
Organizaci—n.

Art’culo 22¼ - Alteraci—n de la localizaci—n

Art’culo 23¼ - Construcci—n y pavimentaci—n

Los pedidos posteriores deben ser solicitados por escrito y pueden deparar en
la imposibilidad de su satisfacci—n.

2 .

La requisici—n de los diversos servicios tŽcnicos debe obligatoriamente constar
en el Bolet’n de Inscripci—n 3 y de las respectivas —rdenes de pedido.

1 .

El establecimiento del abastecimiento de aire comprimido ser‡ efectuado por la
Organizaci—n, despuŽs de la aprobaci—n referida en el nœmero anterior.

4 .

El Expositor deber‡ requerir de la Organizaci—n la supervisi—n de la instalaci—n
de aire comprimido en el stand, despuŽs de su montaje, para la aprobaci—n.

3 .

La distribuci—n de aire comprimido desde el punto de alimentaci—n hasta los
equipamientos de ut i l izaci—n es responsabi l idad del Expositor.

2 .

El abastecimiento de aire comprimido quedar‡ pendiente de la localizaci—n del
stand y del fin a que se destina, estando su coste definido en el ApŽndice.

1 .

El establecimiento del abastecimiento de gas ser‡ efectuado por la Organizaci—n,
tras la aprobaci—n referida en el nœmero anterior.

6 .

El Expositor deber‡ requerir de la Organizaci—n la supervisi—n de la instalaci—n
de gas en el stand, despuŽs de su montaje, para la aprobaci—n.

5 .

El Expositor deber‡ someter a la aprobaci—n de la Organizaci—n el esquema de
sus instalaciones de gas antes de proceder a su montaje.

4 .

El expositor deber‡ nombrar un tŽcnico responsable, debidamente acreditado
por la Direcci—n General de Energ’a, con el fin de que Žste se responsabilice del
montaje de su instalaci—n de gas en el stand.

3 .

La distribuci—n de gas desde el punto de alimentaci—n hasta los equipamientos
de utilizaci—n es responsabilidad del expositor.

2 .

Al pavimento de hormig—n de los pabellones as’ como a sus paredes no podr‡
fijarse ni pintarse nada. El suelo de los stands ser‡ revestido por el Expositor con
cualquier material que escoja, quedando, no obstante, prohibida la utilizaci—n de
cualquier tipo de colas para fijaci—n de moquetas u otros revestimientos, tanto
aplicados directamente en el suelo, como a travŽs de cintas autoadhesivas.

1 .

Cuando, por conveniencia de la coordinaci—n general de la feria, hubiese necesidad
de aumentar el espacio atribuido a un Expositor, Žste s—lo pagar‡ la diferencia
si est‡ de acuerdo.

3 .

Cuando, segœn lo dispuesto en el nœmero anterior, fuese reducida el ‡rea atribuida
a un Expositor, este tendr‡ derecho a la respectiva parte de la tasa de ocupaci—n
correspondiente al ‡rea que le hubiese sido retirada.

2 .

Si as’ lo exigen los intereses generales de la feria, la Organizaci—n puede alterar
la localizaci—n, ‡rea o disposici—n del stand concedido.

1 .

No estando permitida la construcci—n de stands en las ‡reas de exposici—n, la
construcci—n de los stands en los pabellones debe ser resultado del montaje de
los elementos constituyentes previamente concebidos.

3 .

No esta permitido suspender ningœn objeto en la estructura de la cobertura de
los pabellones, ni en las redes de distribuci—n de agua, electricidad y calefacci—n,
estando igualmente prohibido el da–o de paredes, techos y suelos, salvo
autorizaci—n expresa de la Organizaci—n.

2 .

Los materiales utilizados deben cumplir con la legislaci—n vigente, en la que
destaca la resistencia al fuego de los materiales, como por ejemplo, el revestimiento
de suelo que deber‡ ser de tipo M2, es decir, dificilmente inflamable. Los materiales
utilizados en las paredes y techos deber‡n ser del tipo M1, es decir, no combustibles.

4 .

Los expositores que necesiten stands con una altura entre 4 y 6 m o stands con
m‡s de 1 piso (independientemente de su altura), deber‡n someter obligatoriamente
a la aprobaci—n de la Organizaci—n un proyecto de stand.

2 .

A partir de los 4m de altura el stand deber‡ retroceder 0,50m en los frentes.3 .

Es responsabilidad del expositor cubrir las fachadas que no se consideran frentes.
De este modo, siempre que los laterales de un stand limiten con pasillos de
circulaci—n o con otros stands, corresponde a la empresa expositora proceder a
su acabado, cubriendo lo que queda a la vista.

5 .
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En el caso de que el expositor utilice luz l‡ser, la energ’a del haz no podr‡

sobrepasar los 2,5mW/m2. Para potencias superiores, el haz l‡ser deb.

5 .

En el interior de los edificios y de los stands, s—lo est‡ permitida la exposici—n

de veh’culos a motor cuyo dep—sito de combustible deber‡ tener la cantidad

m’nima que permita el desplazamiento hasta el puesto de abastecimiento m‡s

cercano.

6 .

Art’culo 25¼ - Decoraci—n y colocaci—n

Art’culo 26¼ - Limpieza

Art’culo 27¼ - Seguridad y protecci—n contra incendios

Salvo autorizaci—n previa de la Organizaci—n, no est‡ permitido el dep—sito y la

utilizaci—n de botellas que contengan gas l’quido en el interior de el edificio.

4 .

Salvo autorizaci—n previa de la Organizaci—n, no est‡ permitido al Expositor presentar

equipos que emitan rayos ionizantes o radioactivos, siendo la Organizaci—n quien

defina las condiciones en que tales equipos pudieran ser expuestos.

3 .

Salvo autorizaci—n previa de la Organizaci—n, no est‡ permitido al Expositor

realizar demostraciones con la utilizaci—n de cualquier tipo de aparatos o equipos

a fuego abierto.

2 .

No est‡ permitido, de ninguna forma, obstruir total o parcialmente las salidas de

emergencia, o impedir la visibilidad y el acceso a extintores y bocas de incendio

equipadas (BIE).

1 .

El Expositor debe, tras el cierre de la feria, dejar el espacio respectivo en las

mismas condiciones de limpieza en que el mismo le fue cedido. En caso de que

esto no se cumpla, la Organizaci—n proceder‡ a la limpieza necesaria, siendo el

respectivo coste facturado al Expositor.

3 .

La limpieza del stand podr‡ ser efectuada por personal permanente del Expositor

o ser solicitada por Žste a la Organizaci—n.

2 .

Es responsabilidad del Expositor la limpieza y vaciado de basura de su stand,

deposit‡ndola en los lugares dispuestos al efecto por la Organizaci—n.

1 .

La instalaci—n de los dispositivos de iluminaci—n dentro de los stands queda a

cargo de los Expositores.

5 .

La Organizaci—n puede, en cualquier momento, impedir o mandar retirar de los

stands productos que juzgue deficientes, peligrosos, inc—modos o incompatibles

con los objetivos y/o con el ‡mbito de la feria.

4 .

La Organizaci—n puede ordenar alterar las dimensiones de los letreros y r—tulos

que no se ajusten a las medidas fijadas en el anteproyecto, as’ como la decoraci—n

que no haya sido efectuada de acuerdo con Žste.

3 .

a. Perjudicar la visibilidad de los stands contiguos;

b. Prolongarse m‡s all‡ de los l’mites de su ‡rea;

c. Utilizar carteles luminosos de luz intermitente, de flash, o animados de

movimiento que perjudiquen a los otros stands.

La decoraci—n y estructura de los stands no podr‡, sin autorizaci—n previa:2 .

La decoraci—n e iluminaci—n interior de los stands y la colocaci—n de los productos

a exponer est‡n a cargo del Expositor, quedando no obstante bajo la fiscalizaci—n

de la Organizaci—n.

1 .

En cuanto al desplazamiento de cargas, no est‡ permitida la utilizaci—n de

carretillas o grœas propias por lo que, en caso de que necesiten este servicio, los

expositores deben recurrir a un proveedor exclusivo de la Organizaci—n.

14 .

Ser‡n de cuenta y responsabilidad del Expositor los gastos ocasionados por el

desmontaje, transporte y almacenamiento del material referido en el nœmero

anterior, siendo tambiŽn de su entera responsabilidad los da–os y perjuicios que

pudieran derivarse por robo o deterioro del material o productos en cuesti—n.

13 .

Transcurrida esa fecha, la Organizaci—n mandar‡ retirar y almacenar el material

que aœn permanezca en los stands.

12 .

Este trabajo, as’ como la reparaci—n de cualquier da–o ocasionado en el pabell—n,

no podr‡ exceder el per’odo referido en el punto anterior.

11 .

El desmontaje de los stands por los Expositores s—lo podr‡ realizarse en los d’as

y horarios prefijados.

10 .

Los stands deber‡n estar completamente montados e provistos de los art’culos

declarados en los Boletines 12 horas antes de la inauguraci—n de la feria. Si este

hecho no se produce, la Organizaci—n tendr‡ derecho a disponer de los mismos.

9 .

El per’odo de montaje de los stands constar‡ en el ApŽndice. Si esta fecha

hubiera de ser alterada, la Organizaci—n informar‡ al Expositor.

7 .

Los trabajos de construcci—n y decoraci—n de los stands s—lo pueden comenzar

mediante la presentaci—n de la carta de legitimaci—n proporcionada por la

Organizaci—n.

5 .

Los costes inherentes al proceso de aprobaci—n correr‡n a cargo de los expositores.4 .

Para la utilizaci—n de m‡quinas de producci—n de humo o niebla y de sistemas

de l‡ser es necesria la autorizaci—n previa de la Organizaci—n.

6 .

Durante los per’odos de montaje y desmontaje de los stands el recinto estar‡

abierto solo en el horario indicado en el ApŽndice. Las autorizaciones especiales

de trabajo, para horario extraordinario, ser‡n acordadas caso por caso, pudiendo

implicar el pago de una tasa de prolongaci—n de horario.

6 .

Si el espacio reservado al Expositor no fuese ocupado 24 horas antes de la

inauguraci—n de la feria, la Organizaci—n tendr‡ derecho a disponer del mismo.

8 .

CAPêTULO V
TARJETAS

CAPêTULO VI
PUBLICIDAD Y CATçLOGO

Art’culo 28¼ - Infracciones

En caso de infracci—n de las normas reglamentarias sobre construcci—n y

decoraci—n de stands, as’ como de seguridad y protecci—n contra incendios, la

Organizaci—n podr‡ tomar las medidas que entienda adecuadas, y en particular

el cierre del stand.

Art’culo 29¼ - Cesi—n de espacio

En caso de infracci—n a lo dispuesto en los nœmeros anteriores, la Organizaci—n

podr‡ tomar las medidas adecuadas, en especial ordenando retirar del lugar los

productos indebidamente expuestos.

3 .

Est‡ igualmente prohibido exponer material de otros productores que no sean

presentados por el titular del stand.

2 .

Los Expositores y los participantes no pueden, bajo ningœn pretexto, todo o parte

del espacio que les pertenece, sin previa autorizaci—n, comunicada por escrito,

de la Organizaci—n.

1 .

Art’culo 30¼ - Cartas de legitimaci—n

Las cartas de legitimaci—n confieren al Expositor el derecho a iniciar los trabajos

de montaje de su stand. S—lo ser‡n proporcionadas tras la liquidaci—n integral

de los montantes que sean adeudados por el Expositor.

Art’culo 33¼ - Tarjetas de visitante profesional

Se destinan a los visitantes profesionales y podr‡n ser utilizadas en los d’as y

horarios en ellas indicados, obedeciendo su distribuci—n al criterio establecido

en el ApŽndice.

Art’culo 34¼ - Tarjetas de Libre Tr‡nsito de Autom—viles

Ser‡n proporcionadas por la Organizaci—n, pudiendo establecer en cada feria,

el nœmero de tarjetas a atribuir a cada Expositor.

Art’culo 35¼ - Infracciones

Todas las tarjetas de ingreso son rigurosamente personales e intransferibles, por

lo que la infracci—n de esta norma supondr‡ la retirada de las referidas tarjetas,

sin derecho para el expositor de ser indemnizado por la cancelaci—n de su validez

o para que le sean proporcionadas nuevas tarjetas.

Art’culo 32¼ - Tarjetas de Expositor

Se atribuyen en nœmero proporcional al ‡rea ocupada, de acuerdo con lo

establecido en el ApŽndice.

2 .

Las tarjetas de Expositor ser‡n v‡lidas para el per’odo de funcionamiento de la

feria y est‡n destinadas al personal que presta servicio en los stands.

1 .

El personal encargado del montaje/desmontaje de los stands deber‡ estar provisto

de las respectivos tarjetas, proporcionadas por la Organizaci—n al Expositor.

2 .

Art’culo 31¼ - Tarjetas de montaje/desmontaje

Las tarjetas de montaje/desmontaje se atribuyen en nœmero proporcional al ‡rea

ocupada, de acuerdo con lo establecido en el ApŽndice, y s—lo ser‡n v‡lidas

durante estos per’odos.

1 .

Art’culo 38¼ - Actividades paralelas

Podr‡n ser realizados coloquios, charlas y otras actividades relevantes.

Art’culo 37¼ - Cat‡logo Oficial

Los Expositores podr‡n hacer publicidad en el Cat‡logo Oficial. Los precios de

esa publicidad, condiciones de pago y plazos de env’o de textos y grabados

est‡n indicados en el ApŽndice.

3 .

La inscripci—n en el Cat‡logo Oficial de la feria est‡ regulada en el ApŽndice.2 .

La edici—n del Cat‡logo Oficial de la feria es exclusiva de la Organizaci—n, teniendo

derecho cada expositor a recibir un ejemplar de este cat‡logo.

1 .

Art’culo 36¼ - Publicidad

Si un Expositor pretende recurrir a otros fot—grafos, deber‡ solicitarlo por escrito

a la Organizaci—n hasta una semana antes de la feria.

8 .

En el caso de que se conceda autorizaci—n, los expositores deber‡n recurrir a

los fot—grafos de la Organizaci—n.

7 .

No est‡ permitido a los expositores hacer fotograf’as, salvo autorizaci—n previa

de la Organizaci—n.

6 .

La Organizaci—n se reserva el derecho de ordenar fotografiar, hacer croquis y

filmar los objetos expuestos con vista a documentaci—n para fines de publicidad.

5 .

Constituye en exclusiva de la Organizaci—n el derecho de filmar, televisionar,

fotografiar o reproducir por cualquier medio las instalaciones y perspectivas de

la feria.

4 .

La Organizaci—n proceder‡ a la publicidad general de la feria que juzgue

conveniente, utilizando los medios de comunicaci—n social apropiados.

3 .

La publicidad gr‡fica fuera de los stands, as’ como la publicidad sonora,

cinematogr‡fica o televisiva, es exclusiva de la Organizaci—n, o deber‡ ser

previamente autorizada por Žsta.

2 .

Los Expositores deben limitar su actividad al espacio que contratan y ocupan,

s—lo ah’ les est‡ permitido realizar la publicidad de sus productos.

1 .

En la construcci—n y decoraci—n de los stands, si las empresas que montan stands

utilizan moqueta, es obligatorio el uso de moqueta ign’fuga de la clase M3, lo

cual deber‡n demostrar con la copia del certificado para comprobar la conformidad

de la moqueta utilizada con dicha norma. En caso contrario, la Organizaci—n

impedir‡ o suspender‡ inmediatamente el montaje de los stands,

independientemente de que Žste se haya iniciado o no.

7 .




